IR 500 Betriebsanleitung

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und
machen Sie sich mit den Funktionen des Gerétes vertraut,
bevor Sie diese nutzen. Bewahren Sie die Anleitung zum
Nachschlagen auf und geben Sie diese mit, wenn Sie das
Gerét an andere Benutzer weitergeben.

Lieferumfang:
1 x Digitales Infrarot-Thermometer
1 x Bedienungsanleitung

Allgemeine Sicherheitshinweise

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber
sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt werden und bezlglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
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Lasersicherheitshinweise

Laser Radiation Do not stare into the beam

IEC 60825-1:2014 Class 2 laser product
Max. power 1 mW at 630 - 670 nm

LASER KLASSE 2
Nach IEC 60825-1:2014

o Beider Verwendung des Laserstrahls duRerste Vorsicht
walten lassen.

¢ Richten Sie den Laser nicht auf sich selbst, die Augen
von Tieren und Menschen.

e Schauen Sie nicht direkt in den Laserstrahl. Dies kann
zu einer permanenten Augenschéadigung fuhren, wenn
der natirliche Reflex des Auges nicht stattfindet.

e AulRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Das ist kein Spielzeug.

e Den Laserstrahl niemals auf Gegenstande richten, die
das Licht reflektieren kénnen.

e Schon ein kurzer Blick in den Laser kann zu
Augenschaden fuhren.

e Eine Einstellung zur Erhéhung der Leistung des Lasers
ist nicht zul&ssig.

o Entfernen Sie die Batterien, wenn das Gerat ausfallt
oder defekt ist.

e Andernfalls besteht die Gefahr, dass der Laser
versehentlich eingeschalten wird. Dies kénnte zu
dauerhaften Augenschaden fihren.
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Produktibersicht

NoO A WNPE

. Laser-Pointer

. Infrarot-Sensor

Lampe

. Anzeige

. Funktionstasten

. Ausloseschalter

. Batteriefachabdeckung
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A. LASER Symbol

B. BACKLIGHT Symbol

C. SCAN / HOLD Symbol

D. IN Symbol

E. Gemessene Objekttemperatur
F. Aktuelle Produkttemperatur

G. TORCH Taste

H. °C/°F Taste

I. LASER Taste

Anzeige
is displayed, when temperature is saved
is displayed, when temperature is measured

: llluminates when the laser pointer is switched on

: llluminates when the light is switched on
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Bedienungsanleitung

Inbetriebnahme und Installation

o Offnen Sie das Batteriefach

e Legen Sie 1 x 9V E-Block in das Batteriefach ein

e SchlieRBen Sie die Batteriefachabdeckung wieder
Hinweis: Entfernen Sie die Batterie, wenn Sie das Geréat
langere Zeit nicht benutzen.

Basisfunktionen

Umschalten zwischen °C und °F

Driicken Sie die °C/°F Taste, um zwischen °C und °F zu
wechseln.

Hintergrundbeleuchtung

Dricken Sie die LASER Taste, um die
Hintergrundbeleuchtung ein — oder auszuschalten. Die
Beleuchtung schaltet sich automatisch nach 15 Sekunden
ab. Das BACKLIGHT Symbol wird so lange angezeigt, wie
die Hintergrundbeleuchtung aktiviert ist.

Automatische Abschaltung
Das Gerét schaltet sich nach ca. 60 Sekunden automatisch
ab, wenn keine Taste gedriickt wird.

Lampe

Driicken Sie die TORCH Taste, um die Lampenfunktion ein-
oder auszuschalten.
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Laserpointer

Wahrend Sie den Ausléseschalter gedriickt halten, driicken
Sie die LASER Taste, um den Laserpointer ein- oder
auszuschalten. Das LASER Symbol wird so lange angezeigt,
wie der Laserpointer aktiviert ist.

Hinweis: Es wird empfohlen, den Laserpointer nicht
einzuschalten, wenn man die naheliegenden Flachen
misst, um die Batterielebensdauer zu verlangern.

Betrieb
Natzliche Tipps zum Messen:

D:S=12:1 0.5@6 1.0@12 1.5@18 inch

12@144 25@300 38@456

sein als die gescannte Punktgroi3e.

¢ Die Spotgrofze nimmt mit dem Abstand vom Objekt / der
Oberflache zu.

e Fir die besten Ergebnisse sollte der Abstand zwischen
der Oberflache und dem Gerét so klein wie mdglich sein.

e Dampf, Staub und Rauch kénnen die Messwerte
verfalschen.

e Messungen sind eventuell bei transparenten Objekten
durch die starke Reflektion nicht geeignet.
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¢ Nach einer Anderung der Umgebungstemperatur kann
das Gerat Messungen kompensieren.

Messen der Temperatur

1. Driicken Sie den Ausldseschalter um das Geréat
einzuschalten.

2. Richten Sie das Gerat auf das gewinschte Objekt / die
gewunschte Oberflache aus.

3. Halten Sie den Ausldseschalter erneut gedriickt, um die
Temperatur zu messen. Das SCAN Symbol wird angezeigt,
und die gemessene Temperatur wird auf dem Display
angezeigt.

4. Lassen Sie den Ausléseschalter los, und die gemessene
Temperatur wird gespeichert. Das HOLD Symbol wird jetzt
angezeigt.

Produkttemperatur:
Die Temperatur des IR 500 selbst wird neben dem IN
Symbol angezeigt.

Technische Daten

Model: IR 500

Batterie: 1 x 9V E-Block

Laserklasse: Klasse 2

Wellenléange: 630-670 nm

Laserleistung: < 1 mW

Temperaturerfassungsbereich: -50°C-+500°C (-58°F-+932°F)
Temperaturgenauigkeit:

0°-500°C (32°F-932°F) + 2°C (2.7°F) oder £ 2%,

-20°C -0°C (-4°F - 32°F) £3.0°C (+5°F) oder * 2%,
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-50°C - -20°C (-58°F - 4°F) +4.0°C (+7°F) oder + 2%

Temperaturauflésung: 0.1°C oder 0.1°F

Reaktionszeit: 500 ms

Entfernung zur PunktgréRe: 12:1

Betriebstemperatur: 0-60°C (32°F-140°F)
Betriebsfeuchtigkeit: 10-85% RH Nichtkondensation bis
30°C (86°F)

Reinigung und Pflege
Das Geréat darf nur mit einem weichen, trockenen Tuch von
aul3en gereinigt werden.

VorsichtsmalRnahmen

o Setzen Sie das Gerat nicht extremer Gewalteinwirkung
oder StoRen aus.

e Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen,
direktem Sonnenlicht, Staub und Feuchtigkeit aus.

« Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser.

« Vermeiden Sie den Kontakt mit &tzenden Materialien.

« Werfen Sie das Gerat nicht ins Feuer. Es kodnnte
explodieren.

. Offnen Sie nicht das Gehause und manipulieren Sie nicht
bauliche Bestandteile des Geréats.

Batterie-Sicherheitshinweise
« Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.
« Legen Sie die Batterien unter Beachtung der Polaritat (+/-)
richtig ein.
« Entfernen Sie erschopfte Batterien sofort.
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Entfernen Sie die Batterien bei Nichtnutzung.

Laden Sie die Batterien nicht auf und werfen Sie sie nicht
ins Feuer. Sie kdnnten explodieren.

Bewahren Sie die Batterien nicht in der Nahe von
Metallobjekten auf, da ein Kontakt einen Kurzschluss
verursachen kann.

Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen,
extremer Feuchtigkeit oder direktem Sonnenlicht aus.
Bewahren Sie Batterien aul3erhalb der Reichweite von
Kindern auf. Verschlucken der Batterien kann zum

Ersticken fihren.

Verwenden Sie das Produkt ausschlielich fur den
vorgesehenen Zweck!

Hinweispflicht nach dem Batteriegesetz
~—, Altbatterien gehoren nicht in den Hausmdiill.
Wenn Batterien in die Umwelt gelangen, kdnnen
.es diese Umwelt- und Gesundheitsschaden zur
Folge haben. Sie kdnnen gebrauchte Batterien
unentgeltlich bei ihrem Handler und Sammelstellen

zurtckgeben. Sie sind als Verbraucher zur Riickgabe
von Altbatterien gesetzlich verpflichtet!

Hinweispflicht nach dem Elektronikgerategesetz
==~ Laut Elektro- und Elektronikgerategesetz
ﬁ (ElektroG) gehort Elektroschrott nicht in den
@\ Hausmull, sondern ist zu recyceln oder
BN | mweltfreundlich zu entsorgen. Entsorgen Sie
ihr Gerét in einen Recycling Container oder an eine
lokale Abfallsammelstelle.
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